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Lettre  datee  du  31  mars  2020,  adressee  au  Secretaire  general  et  aux 
Representants  permanents  des  membres  du  Conseil  de  securite 

J’ai  l’honneur  de  me  referer  a  la  resolution  2518  (2020)  du  Conseil  de  securite, 
au  titre  de  la  question  «  Operations  de  maintien  de  la  paix  des  Nations  Unies  ».  La 
resolution  a  ete  adoptee  le  30  mars  2020,  conformement  a  la  procedure  de  vote  decrite 
dans  la  lettre  du  President  du  Conseil  de  securite  datee  du  27  mars  2020  (S/2020/253). 
La  procedure  a  ete  approuvee  compte  tenu  des  circonstances  exceptionnelles  creees 
par  la  pandemie  de  maladie  a  coronavirus  (COVID-19). 

Conformement  a  cette  procedure,  je  vous  fais  tenir  ci-joint  une  copie  des 
documents  suivants  : 

•  Ma  lettre  datee  du  27  mars  2020,  adressee  aux  Representants  permanents 
des  membres  du  Conseil  de  securite,  mettant  aux  voix  le  projet  de 
resolution  figurant  dans  le  document  S/2020/240  (voir  annexe  I  et  sa 
piece  jointe); 

•  Les  lettres  regues  des  membres  du  Conseil  de  securite,  indiquant  la 
position  de  leur  pays  sur  le  projet  de  resolution  (voir  annexes  II  a  XVI); 

•  Les  declarations  envoyees  par  les  membres  du  Conseil  de  securite 
souhaitant  expliquer  leur  vote  (voir  annexes  XVII  to  XX). 

La  presente  lettre,  et  ses  annexes,  sera  publiee  en  tant  que  document  du 
Conseil  de  securite. 


Le  President  du  Conseil  de  securite 
( Signe )  Zhang  Jun 
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Annexe  I 


Lettre  datee  du  27  mars  2020,  adressee  aux  Representants 
permanents  des  membres  du  Conseil  de  securite  par  le  President  du 
Conseil  de  securite 

Conformement  a  l’accord  et  a  la  procedure  dont  sont  convenus  les  membres  du 
Conseil  de  securite  compte  tenu  des  circonstances  exceptionnelles  actuelles  creees 
par  la  pandemie  de  maladie  a  coronavirus  (COVID-19),  et  comme  decrit  dans  ma 
lettre  datee  du  27  mars  2020,  j’appelle  votre  attention  sur  la  question  suivante. 

Apres  consultations,  les  membres  du  Conseil  sont  parvenus  a  un  consensus 
sur  le  projet  de  resolution  depose  par  la  Republique  populaire  de  Chine  concernant 
la  surete  et  la  securite  du  personnel  de  maintien  de  la  paix  (S/2020/240).  Le  projet  de 
resolution  est  presente  sous  la  forme  d’un  tirage  en  bleu  (voir  piece  jointe). 

Avec  l’accord  des  membres  du  Conseil  et  en  ma  qualite  de  President  du 
Conseil,  je  vais  maintenant  mettre  aux  voix  le  projet  de  resolution. 

Je  vous  serais  oblige  de  bien  vouloir  indiquer  votre  vote  (pour,  contre  ou 
abstention)  sur  le  projet  de  resolution  et,  le  cas  echeant,  votre  explication  de  vote  en 
envoyant  par  voie  electronique,  dans  un  delai  de  vingt-quatre  heures  non  prorogeable, 
une  lettre  signee  du  (de  la)  Representant(e)  permanent(e)  ou  du  (de  la)  Charge(e) 
d’affaires  par  interim  a  la  Directrice  de  la  Division  des  affaires  du  Conseil  de  securite 
(egian@un.org).  La  procedure  suivra  ensuite  son  cours  selon  les  modalites  agreees. 

Le  President  du  Conseil  de  securite 
( Signe )  Zhang  Jun 
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Piece  jointe 


Nations  Unies 


S/2020/240 


Distr.  generate 


26  mars  2020 


Frangais 

Original  :  anglais 


Chine  :  projet  de  resolution 


Le  Conseil  de  securite, 

Rappelant  les  buts  et  principes  enonces  dans  la  Charte  des  Nations  Unies,  et 
reaffirmant  qu’il  a  pour  responsabilite  principale,  en  vertu  de  la  Charte,  le  maintien 
de  la  paix  et  de  la  securite  internationales, 

Rappelant  ses  resolutions  anterieures  et  les  declarations  de  sa  presidence  sur 
les  questions  de  maintien  de  la  paix, 

Reaffirmant  les  principes  fondamentaux  du  maintien  de  la  paix,  tels  que  le 
consentement  des  parties,  l’impartialite  et  le  non-recours  a  la  force,  sauf  en  cas  de 
legitime  defense  ou  pour  la  defense  du  mandat, 

Soulignant  l’importance  du  maintien  de  la  paix  comme  Fun  des  outils  les  plus 
efficaces  dont  dispose  l’Organisation  des  Nations  Unies  pour  assurer  la  promotion 
et  le  maintien  de  la  paix  et  de  la  securite  internationales,  et  affirmant  qu’une  paix 
durable  ne  peut  etre  realisee  ni  maintenue  uniquement  au  moyen  d’interventions 
militaires  et  techniques,  mais  necessite  des  reglements  politiques,  et  fermement 
convaincu  que  de  tels  reglements  devraient  inspirer  la  conception  et  le  deployment 
des  operations  de  maintien  de  la  paix  des  Nations  Unies, 

Notant  avec  satisfaction  les  progres  accomplis  pour  encourager  tous  les 
partenaires  et  les  parties  prenantes  a  renforcer  l’efficacite  du  maintien  de  la  paix 
assure  par  les  Nations  Unies  grace  aux  efforts  deployes  par  le  Secretaire  general 
dans  le  cadre  de  son  initiative  «  Action  pour  le  maintien  de  la  paix  »,  qui  attache  une 
grande  importance  a  la  surete  et  a  la  securite  du  personnel  de  maintien  de  la  paix  et 
met  l’accent  sur  la  necessite  de  faire  avancer  les  solutions  politiques,  de  promouvoir 
le  programme  pour  les  femmes  et  la  paix  et  la  securite,  de  renforcer  la  protection 
des  civils,  d’ameliorer  la  performance  et  le  respect  du  principe  de  responsabilite,  de 
renforcer  l’incidence  du  maintien  de  la  paix  sur  la  consolidation  et  la  perennisation  de 
la  paix,  d’ameliorer  les  partenariats  de  maintien  de  la  paix  et  d’ameliorer  la  conduite 
des  operations  et  du  personnel  de  maintien  de  la  paix, 

Se  declarant  profondement  preoccupe  par  les  menaces  et  les  attaques  dirigees 
contre  les  forces  de  nombreuses  missions  de  maintien  de  la  paix,  qui  constituent  un 
grave  probleme  pour  ces  operations,  y  compris  les  menaces  que  constituent  les  mines 
terrestres,  les  restes  explosifs  de  guerre  et  les  engins  explosifs  artisanaux,  rappelant 
les  sacrifices  consentis  par  le  personnel  civil  et  en  uniforme  dans  l’execution  des 
mandats  de  maintien  de  la  paix  des  Nations  Unies  dans  des  contextes  difficiles. 
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condamnant  avec  la  plus  grande  fermete  les  assassinats  et  tous  les  actes  de  violence 
visant  le  personnel  de  maintien  de  la  paix  des  Nations  Unies,  qui  pourraient  constituer 
des  crimes  de  guerre,  et  rendant  hommage  a  tous  les  membres  du  personnel  de 
maintien  de  la  paix,  policiers  et  militaires  ainsi  que  civils,  qui  ont  perdu  la  vie  au 
service  des  Nations  Unies, 

Soulignant  qu’il  attache  une  grande  importance  a  la  surete  et  la  securite 
des  Casques  bleus  sur  le  terrain  et  que  le  Secretaire  general,  les  pays  fournisseurs 
de  contingents  ou  de  personnel  de  police  et  les  Etats  Membres  doivent  ceuvrer  de 
concert  pour  faire  en  sorte  que  les  missions  beneficient  des  ressources  dont  elles  ont 
besoin  et  que  tout  le  personnel  de  maintien  de  la  paix  sur  le  terrain  soit  apte  et  pret 
a  s’acquitter  efficacement  de  son  mandat  dans  des  conditions  de  securite  et  dispose 
des  moyens  necessaires  a  cette  fin, 

Condamnant  les  violations  des  accords  sur  le  statut  des  forces  faites  par  toute 
partie  a  ces  accords,  reconnaissant  que  de  telles  violations  peuvent  mettre  gravement 
en  danger  la  surete  et  la  securite  du  personnel  de  maintien  de  la  paix  et  affirmant  que 
l’entree  de  personnel  ou  de  materiel  dans  le  pays  et  la  libre  circulation  dans  le  cadre 
du  mandat  ne  doivent  pas  etre  entravees, 

Prenant  note  des  mesures  prises  et  des  efforts  deployes  par  le  Secretariat 
et  les  Etats  Membres  pour  prevenir  et  traiter  les  maladies,  y  compris  les  maladies 
infectieuses,  qui  pourraient  toucher  le  personnel  de  maintien  de  la  paix, 

Notant  que  les  restrictions  non  declarees  qui  n’ont  pas  ete  officiellement 
acceptees  par  le  Secretariat  peuvent  nuire  a  l’execution  des  mandats,  et  soulignant 
qu’il  importe  d’eviter  les  restrictions  qui  peuvent  entraver  l’efficacite  operationnelle 
de  la  mission  et  mettre  en  danger  la  surete  et  la  securite  du  personnel  de  maintien  de 
la  paix,  en  particulier  dans  des  environnements  hostiles, 

Rappelant  le  rapport  sur  l’amelioration  de  la  securite  des  Casques  bleus  des 
Nations  Unies  et  le  plan  d’action  qu’il  contient,  et  soulignant  que,  dans  les  missions, 
des  deficiences  dans  la  formation,  le  materiel,  les  capacites,  le  commandement  a 
tous  les  niveaux,  la  performance  et  la  responsabilite  ainsi  que  des  carences  dans 
les  ressources  medicales  peuvent  augmenter  les  risques  qui  pesent  sur  la  surete  et 
la  securite  des  soldats  de  la  paix,  y  compris  les  risques  de  pertes  en  vies  humaines, 

Rappelant  sa  resolution  2436  (2018),  soulignant  le  lien  qui  existe  entre  la 
performance  et  la  surete  et  la  securite  du  personnel  civil  et  en  uniforme  actif  dans  les 
operations  de  maintien  de  la  paix  et  estimant  que  l’instauration  d’une  culture  de  la 
performance  dans  les  operations  de  maintien  de  la  paix  des  Nations  Unies  favorisera 
une  meilleure  execution  des  mandats  et  permettra  de  renforcer  la  surete  et  la  securite 
des  soldats  de  la  paix. 

Reaffirmant  combien  il  importe  que  les  femmes  participent  pleinement, 
reellement  et  effectivement  aux  operations  de  maintien  de  la  paix  et  qu’il  convient, 
au  moment  d’examiner  la  surete  et  la  securite  du  personnel,  de  faire  et  d’integrer 
dans  un  tel  examen  une  analyse  et  des  evaluations  des  questions  de  genre, 

Conscient  que  les  effets  prejudiciables  que  peut  entrainer  la  deterioration 
de  l’environnement  risquent,  a  long  terme,  d’aggraver  certaines  des  menaces  qui 
compromettent  aujourd’hui  la  stabilite  de  certains  Etats  hotes  particulierement 
vulnerables  a  ces  effets  et  qui  peuvent  influer  sur  la  surete  et  la  securite  du  personnel 
de  maintien  de  la  paix,  tout  en  respectant  les  mandats  respectifs  de  tous  les  organes 
des  Nations  Unies  a  cet  egard, 

Reconnaissant  le  role  essentiel  du  personnel  de  maintien  de  la  paix  des  Nations 
Unies  dans  la  promotion  et  le  maintien  de  la  paix  et  de  la  securite  internationales, 
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en  vertu  de  la  Charte  des  Nations  Unies,  et  conscient  qu’il  incombe  au  premier  chef 
au  pays  hote  d’assurer  la  surete  et  la  securite  du  personnel  et  des  biens  des  Nations 
Unies,  conscient  egalement  que  les  efforts  visant  a  renforcer  la  surete  et  a  ameliorer 
la  securite  doivent  s’intensifier  a  tous  les  niveaux,  au  Siege  comme  sur  le  terrain,  et 
qu’il  s’agit  la  d’une  entreprise  commune, 

1.  Souligne  qu’il  importe  de  soutenir  les  operations  de  maintien  de  la  paix 
des  Nations  Unies,  reconnait  le  role  crucial  que  joue  le  maintien  de  la  paix  pour 
aider  les  pays  hotes  a  assurer  les  conditions  de  la  stabilite  et  d’une  paix  durable,  et 
souligne  qu’il  importe  de  renforcer  la  surete  et  la  securite  du  personnel  de  maintien 
de  la  paix; 

2.  Prie  les  Etats  hotes  de  remplir  leurs  obligations  et  de  faciliter  l’acces  et 
les  deplacements  du  personnel  de  maintien  de  la  paix  des  Nations  Unies  et  de  son 
materiel,  conformement  a  son  mandat,  y  compris  pour  l’evacuation  des  blesses  et  les 
evacuations  sanitaires  secondaires,  et  prie  le  Secretariat  de  donner  pour  instruction 
aux  operations  de  maintien  de  la  paix  de  fournir  systematiquement  des  preuves  a 
l’appui  des  violations  des  accords  sur  le  statut  des  forces,  ces  documents  devant 
etre  utilises  par  les  hauts  responsables  des  missions  pour  controler  et  reduire  les 
risques  d’atteinte  a  la  surete  et  a  la  securite  du  personnel  de  maintien  de  la  paix, 
selon  qu’il  conviendra; 

3.  Engage  tous  les  Etats  Membres  accueillant  des  operations  de  maintien  de 
la  paix  a  enqueter  rapidement  sur  toutes  les  attaques  visant  le  personnel  des  Nations 
Unies  et  a  en  poursuivre  activement  les  responsables,  et  a  tenir  les  pays  fournisseurs 
de  contingents  ou  de  personnel  de  police  concernes  au  fait  de  l’avancement  de  ces 
enquetes  et  poursuites; 

4.  Note  que  le  personnel  de  maintien  de  la  paix  est  deploye  dans  des 
environnements  ou  la  situation  politique  et  les  conditions  de  securite  sont  complexes 
et  se  deteriorent,  et  souligne  qu’il  importe  de  veiller  a  ce  que  les  missions  de 
maintien  de  la  paix  fassent  evoluer  leurs  capacites  et  leurs  systemes  pour  rester,  dans 
l’execution  de  leur  mandat,  souples  et  efficaces  dans  des  contextes  operationnels 
specifiques,  afin  de  renforcer  la  surete  et  la  securite  du  personnel  et  de  mieux 
proteger  la  mission,  notamment  en  se  dotant  d’installations  medicales  et  de  capacites 
essentielles,  le  cas  echeant; 

5.  Prie  le  Secretaire  general  de  continuer  a  prendre  toutes  les  mesures 
appropriees  pour  ameliorer  la  surete  et  la  securite  du  personnel  de  maintien  de  la  paix, 
notamment  en  renforfant,  au  besoin,  l’appreciation  de  la  situation  par  les  missions 
de  maintien  de  la  paix  au  moyen  de  mesures  visant  a  ameliorer  leurs  capacites 
d’acquisition  et  d’analyse  de  l’information,  y  compris  leurs  moyens  de  surveillance 
et  d’observation,  dans  les  limites  de  leur  mandat  et  de  leur  zone  d’operations; 

6.  Demande  aux  Etats  Membres  et  a  l’Organisation  des  Nations  Unies 
de  garantir  aux  femmes  participant  aux  operations  de  maintien  de  la  paix  un 
environnement  de  travail  sur,  leur  donnant  les  moyens  d’executer  leurs  taches  et 
tenant  compte  des  questions  de  genre,  et  d’intervenir  face  aux  menaces  et  aux 
violences  dont  elles  font  l’objet; 

7.  Reaffirme  sa  determination  a  prendre  des  mesures  concretes  pour  resserrer 
encore  les  relations  entre  l’Organisation  des  Nations  Unies  et  les  organisations 
regionales  et  sous-regionales  dans  les  domaines  de  la  surete  et  de  la  securite  du 
personnel  de  maintien  de  la  paix.  Encourage  les  partenariats  pour  soutenir  l’Union 
africaine  dans  ses  efforts  visant  a  poursuivre  l’elaboration  de  directives,  d’orientations 
et  de  moyens  de  formation  afin  d’assurer  la  surete  et  la  securite  de  son  personnel  de 
maintien  de  la  paix; 
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8.  Charge  les  operations  de  maintien  de  la  paix  des  Nations  Unies 
d’intensifier  les  echanges  et  les  communications  avec  les  gouvernements  hotes,  les 
autorites  locales  et  les  populations  afin  de  renforcer  la  confiance  et  la  comprehension 
mutuelles  et  d’ameliorer  la  surete  et  la  securite; 

9.  Demande  que  des  mesures  soient  prises  pour  renforcer  l’appui  sanitaire 
operationnel,  notamment  l’etablissement  de  normes  medicales  claires  et  concretes 
pour  les  operations  de  maintien  de  la  paix,  que  soient  intensifies  les  activites 
actuellement  menees  pour  ameliorer  le  systeme  de  soutien  medical  et  d’evacuation 
sanitaire  primaire  du  personnel  de  maintien  de  la  paix,  que  des  installations  medicales 
adequates  et  du  personnel  qualify  soient  deployes,  dans  la  zone  de  la  mission  et  a 
une  date  aussi  proche  que  possible  que  celle  du  deployment  des  contingents  ou  du 
personnel  de  police  fournis  par  les  pays  pendant  toute  la  duree  de  la  mission,  de 
maniere  a  ce  que  le  protocole  «  10-1-2  »  relatif  aux  delais  de  prise  en  charge  des 
blesses  puisse  etre  respecte  a  tout  moment; 

10.  Prie  le  Secretaire  general  d’examiner,  d’actualiser  et  d’harmoniser 
les  normes  de  l’Organisation  des  Nations  Unies  relatives  a  la  formation  et  a  la 
performance,  afin  d’ameliorer  la  surete  et  la  securite  du  personnel  de  maintien  de  la 
paix,  et  engage  les  Etats  Membres  a  prendre  des  mesures  contribuant  a  ameliorer  la 
formation  du  personnel  de  maintien  de  la  paix  des  Nations  Unies,  notamment,  mais 
sans  s’y  limiter,  dans  les  domaines  de  la  lutte  contre  les  engins  explosifs  improvises, 
de  l’attenuation  des  menaces  associees  a  ces  engins,  de  la  sante  et  des  premiers 
secours,  avec  l’appui  du  Secretariat,  selon  qu’il  conviendra; 

11.  Reaffirme  qu’il  existe  une  correlation  essentielle  entre,  d’une  part,  la  surete 
et  la  securite  et,  d’autre  part,  la  performance  du  personnel  civil  et  en  uniforme  du 
maintien  de  la  paix  et,  a  cet  egard,  se  felicite  des  initiatives  lancees  par  le  Secretaire 
general  pour  instituer  une  culture  de  la  performance  dans  les  operations  de  maintien 
de  la  paix  des  Nations  Unies,  rappelle  que  dans  ses  resolutions  2378  (2017)  et 
2436  (2018),  il  a  prie  le  Secretaire  general  de  veiller  a  ce  que  les  donnees  relatives 
a  l’efficacite  des  operations  de  maintien  de  la  paix  soient  utilisees  pour  ameliorer  le 
fonctionnement  des  missions,  notamment  les  decisions  portant  sur  le  deployment, 
la  remediation,  le  rapatriement  et  les  mesures  incitatives,  se  declare  de  nouveau 
favorable  a  l’elaboration  d’un  dispositif  de  gestion  de  la  performance  complet  et 
integre  qui  definisse  des  normes  de  performance  claires  pour  1’evaluation  de 
l’ensemble  du  personnel  civil  et  en  uniforme  des  Nations  Unies  qui  travaille  dans 
les  operations  de  maintien  de  la  paix  ou  les  appuie,  qui  permette  la  bonne  et  pleine 
execution  des  mandats,  et  qui  prevoie  des  methodes  completes  et  objectives  fondees 
sur  des  criteres  precis  et  bien  definis  pour  sanctionner  les  resultats  insuffisants  et 
recompenser  ou  reconnaitre  les  resultats  exceptionnels; 

12.  Appelle  l’Organisation  a  poursuivre  l’operationnalisation  du  mecanisme  de 
coordination  souple  afin  de  faciliter  et  davantage  coordonner  entre  Etats  Membres 
des  activites  de  meilleur  qualite  en  matiere  de  formation  et  de  renforcement  des 
capacites  qui  rassemblent  les  pays  fournisseurs  de  contingents  ou  de  personnel  de 
police,  les  prestataires  de  services  de  formation  et  de  renforcement  des  capacites 
et  l’Organisation,  et  encourage  les  Etats  Membres  a  utiliser  ce  mecanisme  en  vue 
d’ameliorer  la  formation  a  la  surete  et  a  la  securite; 

13.  Prend  note  des  travaux  en  cours  menes  par  le  Secretariat  d’elaboration 
d’une  strategie  visant  a  favoriser  et  integrer  l’utilisation  des  nouvelles  technologies, 
afin  de  renforcer  la  surete  et  la  securite,  de  favoriser  une  meilleure  appreciation  de 
la  situation,  d’ameliorer  l’appui  aux  missions  et  de  faciliter  une  execution  robuste  du 
mandat  sur  le  fond.  Encourage  les  pays  fournisseurs  de  contingents  et  de  personnel 
de  police  et  les  missions  a  appuyer  l’emploi  de  nouvelles  technologies  axees  sur  le 
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terrain,  fiables  et  efficientes,  qui  repondent  aux  besoins  pratiques  des  utilisateurs  sur 
le  terrain  et,  a  cet  egard,  souligne  la  necessite  de  mener  des  consultations  avec  les 
Etats  Membres  et  les  pays  hotes,  selon  qu’il  convient; 

14.  Prie  le  Secretaire  general  de  lui  rendre  compte,  dans  l’expose  complet 
annuel  qu’il  lui  a  demande  dans  sa  resolution  2378  (2017),  des  progres  accomplis 
dans  l’amelioration  de  la  surete  et  de  la  securite  du  personnel  de  maintien  de  la  paix, 
y  compris  concernant  les  problemes  recenses  dans  la  presente  resolution; 

15.  Decide  de  rester  saisi  de  la  question. 
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Annexe  II 


Lettre  datee  du  27  mars  2020,  adressee  au  President  du  Conseil  de 
securite  par  le  Representant  permanent  de  la  Belgique  aupres  de 
l’Organisation  des  Nations  Unies 

Je  me  refere  a  la  lettre  du  President  du  Conseil  de  securite  datee  du  27  mars  2020, 
relative  au  projet  de  resolution  portant  sur  la  surete  et  la  securite  du  personnel  de 
maintien  de  la  paix  (S/2020/240). 

Conformement  a  la  procedure  etablie  pour  l’adoption  des  projets  de  resolution 
compte  tenu  des  circonstances  exceptionnelles  que  nous  connaissons  actuellement 
du  fait  de  la  pandemie  de  maladie  a  coronavirus  (COVID-19),  j’ai  le  plaisir  d’indiquer 
que  la  Belgique  vote  pour  le  projet  de  resolution.  A  ce  stade,  ma  delegation  n’a  pas 
l’intention  de  faire  d’explication  de  vote. 


L’Ambassadeur  extraordinaire  et  plenipotentiaire, 
Representant  permanent  de  la  Belgique  aupres  de 
l’Organisation  des  Nations  Unies 
( Signe )  Marc  Pecsteen  de  Buytswerve 
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Annexe  III 


Lettre  datee  du  27  mars  2020,  adressee  au  President  du  Conseil 
de  securite  par  le  Representant  permanent  de  la  Chine  aupres  de 
l’Organisation  des  Nations  Unies 

Je  tiens  a  vous  remercier,  ainsi  que  votre  equipe,  de  votre  ferme  appui  a  la 
facilitation  de  la  procedure  de  vote. 

J’ai  le  plaisir  de  vous  informer  que  la  Chine  vote  pour  le  projet  de  resolution 
(S/2020/240),  depose  par  la  Republique  populaire  de  Chine,  portant  sur  la  surete  et 
la  securite  du  personnel  de  maintien  de  la  paix.  Vous  trouverez  ci-joint  l'explication 
de  vote. 


L’Ambassadeur  extraordinaire  et  plenipotentiaire, 
Representant  permanent  de  la  Republique  populaire  de  Chine 
aupres  de  l’Organisation  des  Nations  Unies 
( Signe )  Zhang  Jun 
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Annexe  IV 


Lettre  datee  du  27  mars  2020,  adressee  au  President  du  Conseil  de 
securite  par  le  Representant  de  la  Republique  dominicaine  aupres 
de  l’Organisation  des  Nations  Unies 

Comme  suite  a  la  lettre  datee  du  27  mars  2020  du  President  du  Conseil  de 
securite  pour  le  mois  de  mars,  portant  sur  l’accord  auquel  sont  parvenus  les  membres 
du  Conseil  de  securite,  compte  tenu  des  circonstances  exceptionnelles  creees  par 
la  pandemie  de  maladie  a  coronavirus  (COVID-19),  d’indiquer  par  ecrit  leur  vote 
dans  un  delai  de  vingt-quatre  heures  non  prorogeable,  ainsi  qu’a  la  lettre  datee 
du  27  mars  2020  par  laquelle  le  President  du  Conseil  de  securite  a  mis  aux  voix  le 
projet  de  resolution  portant  sur  la  surete  et  la  securite  du  personnel  de  maintien  de  la 
paix  (S/2020/240),  la  Republique  dominicaine  souhaite  indiquer  son  vote. 

A  cet  egard,  sur  instruction  de  mon  gouvernement,  la  Republique  dominicaine 
vote  pour  le  projet  de  resolution  portant  sur  la  surete  et  la  securite  du  personnel  de 
maintien  de  la  paix. 


L’Ambassadeur  extraordinaire  et  plenipotentiaire, 
Envoye  special  de  la  Republique  dominicaine  pour  les 
affaires  du  Conseil  de  securite 
( Signe )  Jose  Singer  Weisinger 
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Annexe  V 


Lettre  datee  du  27  mars  2020,  adressee  au  President  du  Conseil 
de  securite  par  le  Representant  permanent  de  l’Estonie  aupres  de 
l’Organisation  des  Nations  Unies 

J’ai  l’honneur  de  vous  informer  que,  conformement  aux  dispositions 
pertinentes  de  la  Charte  des  Nations  Unies,  ma  delegation  vote  pour  le  projet  de 
resolution  du  Conseil  de  securite  portant  sur  la  surete  et  la  securite  du  personnel  de 
maintien  de  la  paix  (S/2020/240). 


L’Ambassadeur  extraordinaire  et  plenipotentiaire, 
Representant  permanent  de  l’Estonie  aupres  de  l’Organisation 

des  Nations  Unies 
( Signe )  Sven  Jiirgenson 
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Annexe  VI 


[Original  :  fran?ais] 

Lettre  datee  du  30  mars  2020,  adressee  au  President  du  Conseil 
de  securite  par  le  Representant  permanent  de  la  France  aupres  de 
l’Organisation  des  Nations  Unies 

Je  me  refere  a  la  lettre  du  President  du  Conseil  de  securite  du  27  mars  2020, 
appelant  les  membres  du  Conseil  au  vote  sur  le  projet  de  resolution  depose  par 
la  Chine,  portant  sur  la  surete  et  la  securite  du  personnel  de  maintien  de  la  paix 
(S/2020/240). 

La  France  vote  pour. 


L’Ambassadeur  extraordinaire  et  plenipotentiaire, 
Representant  permanent  de  la  France  aupres  de  l’Organisation 

des  Nations  Unies 
( Signe )  Nicolas  de  Riviere 
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Annexe  VII 


Lettre  datee  du  30  mars  2020,  adressee  au  President  du  Conseil  de 
securite  par  le  Charge  d’affaires  par  interim  de  la  Mission  permanente 
de  l’Allemagne  aupres  de  l’Organisation  des  Nations  Unies 

J’ai  l’honneur  de  me  referer  a  votre  lettre  datee  du  27  mars  2020,  par  laquelle 
vous  engagez  une  procedure  de  vote  par  ecrit,  conformement  a  l’accord  conclu  entre 
les  membres  du  Conseil  de  securite,  qui  doit  etre  evalue  a  la  fin  du  mois  d’avril  2020. 

Le  vote  de  la  Republique  federate  d’Allemagne  sur  le  projet  de  resolution  depose 
par  la  Republique  populaire  de  Chine,  portant  sur  la  surete  et  la  securite  du  personnel 
de  maintien  de  la  paix  (S/2020/240),  est  le  suivant  : 

La  Republique  federate  d’Allemagne  vote  pour  le  projet  de  resolution. 


L’Ambassadeur, 

Representant  permanent  adjoint  de  l’Allemagne  aupres 
de  reorganisation  des  Nations  Unies 
( Signe )  Jurgen  Schulz 


20-05234 


13/27 


S/2020/268 


Annexe  VIII 

Lettre  datee  du  29  mars  2020,  adressee  au  President  du  Conseil 
de  securite  par  le  Representant  permanent  de  la  Republique 
d’Indonesie  aupres  de  l’Organisation  des  Nations  Unies 

Je  me  refere  a  la  lettre  datee  du  27  mars  2020,  du  Representant  permanent  de 
la  Republique  populaire  de  Chine,  en  sa  qualite  de  President  du  Conseil  de  securite, 
concernant  le  projet  de  resolution  portant  sur  la  surete  et  la  securite  du  personnel  de 
maintien  de  la  paix  (S/2020/240). 

J’indique  par  la  presente  que  l’lndonesie  vote  pour  le  projet  de  resolution. 


L’Ambassadeur  extraordinaire  et  plenipotentiaire, 
Representant  permanent  de  la  Republique  d’Indonesie  aupres 

de  l’Organisation  des  Nations  Unies 
( Signe )  Dian  Triansyan  Djani 
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Annexe  IX 


Note  verbale  datee  du  28  mars  2020,  adressee  au  President  du 
Conseil  de  securite  par  la  Mission  permanente  du  Niger  aupres  de 
l’Organisation  des  Nations  Unies 

La  Mission  permanente  du  Niger  aupres  de  l’Organisation  des  Nations  Unies 
a  New  York  a  l’honneur  de  se  referer  a  la  lettre  datee  du  27  mars  2020,  adressee  par 
le  President  du  Conseil  de  securite  pour  le  mois  de  mars,  enonqant  la  procedure  dont 
il  a  ete  convenu  provisoirement  pour  l’adoption  des  projets  de  resolution  durant  la 
pandemie  de  maladie  a  coronavirus  (COVID-19). 

Concernant  le  projet  de  resolution  depose  par  la  Republique  populaire 
de  Chine,  portant  sur  la  surete  et  la  securite  du  personnel  de  maintien  de  la  paix 
(S/2020/240),  la  Republique  du  Niger  vote  pour. 
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Annexe  X 


Lettre  datee  du  27  mars  2020,  adressee  au  President  du  Conseil  de 
securite  par  le  Representant  permanent  de  la  Federation  de  Russie 
aupres  de  l’Organisation  des  Nations  Unies 

J’ai  l’honneur  d’accuser  reception  de  votre  lettre  datee  du  27  mars  2020, 
annon5ant  l’ouverture  de  la  procedure  de  vote  sur  le  projet  de  resolution  relatif  a  la 
surete  et  a  la  securite  du  personnel  de  maintien  de  la  paix  (S/2020/240). 

Conformement  a  la  procedure  d’adoption  des  projets  de  resolution  du  Conseil 
de  securite  en  vigueur  durant  la  periode  de  restriction  des  deplacements  a  New 
York  en  raison  de  la  pandemie  de  maladie  a  coronavirus  (COVID-19),  que  vous  avez 
decrite  dans  votre  lettre  datee  du  27  mars  2020,  j’ai  l’honneur  de  vous  informer  que 
la  Federation  de  Russie  vote  pour  le  projet  de  resolution. 


L’Ambassadeur  extraordinaire  et  plenipotentiaire, 
Representant  permanent  de  la  Federation  de  Russie  aupres 
de  l’Organisation  des  Nations  Unies 
( Signe )  Vassily  Nebenzia 
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Annexe  XI 


Lettre  datee  du  30  mars  2020,  adressee  au  President  du  Conseil  de 
securite  par  la  Representante  permanente  de  Saint-Vincent-et-les 
Grenadines  aupres  de  l’Organisation  des  Nations  Unies 

J’ai  l’honneur  de  me  referer  au  projet  de  resolution  depose  par  la  Republique 
populaire  de  Chine,  portant  sur  la  surete  et  la  securite  du  personnel  de  maintien  de 
la  paix  (S/2020/240). 

A  cet  egard,  je  vous  informe  que  Saint-Vincent-et-les  Grenadines  vote  pour  le 
projet  de  resolution  susmentionne. 


L’Ambassadrice  extraordinaire  et  plenipotentiaire, 
Representante  permanente  de  Saint-Vincent-et-les  Grenadines 
aupres  de  l’Organisation  des  Nations  Unies 
( Signe )  Inga  Rhonda  King 
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Annexe  XII 


Lettre  datee  du  27  mars  2020,  adressee  au  President  du  Conseil  de 
securite  par  le  Representant  permanent  de  l’Afrique  du  Sud  aupres 
de  l’Organisation  des  Nations  Unies 

Je  me  refere  a  votre  lettre  datee  du  27  mars  2020,  concernant  le  projet  de 
resolution  depose  par  la  Republique  populaire  de  Chine,  portant  sur  la  surete  et  la 
securite  du  personnel  de  maintien  de  la  paix  (S/2020/240). 

La  delegation  de  la  Republique  sud-africaine  vote  pour  le  projet  de 
resolution  susmentionne. 


L’Ambassadeur  extraordinaire  et  plenipotentiaire, 
Representant  permanent  de  la  Republique  sud-africaine  aupres 

de  l’Organisation  des  Nations  Unies 
( Signe )  Jerry  Matthews  Matjila 
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Annexe  XIII 

Lettre  datee  du  28  mars  2020,  adressee  au  President  du  Conseil 
de  securite  par  le  Charge  d’affaires  par  interim  de  la  Mission 
permanente  de  la  Tunisie  aupres  de  l’Organisation  des  Nations  Unies 

En  reference  a  la  lettre  datee  du  27  mars  2020,  du  Representant  permanent  de 
la  Chine  President  du  Conseil  de  securite,  concernant  le  projet  de  resolution  portant 
sur  la  surete  et  la  securite  du  personnel  de  maintien  de  la  paix  (S/2020/240),  depose 
par  la  Republique  populaire  de  Chine,  je  vous  informe  que  la  Tunisie  vote  pour  le 
projet  de  resolution. 


L’Ambassadeur, 

Charge  d’affaires  par  interim  de  la  Mission  permanente  de 
la  Tunisie  aupres  de  l’Organisation  des  Nations  Unies 

( Signe )  Tarek  Ladeb 
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Annexe  XIV 

Lettre  datee  du  30  mars  2020,  adressee  au  President  du  Conseil 
de  securite  par  le  Charge  d’affaires  par  interim  de  la  Mission 
permanente  du  Royaume-Uni  de  Grande-Bretagne  et  d’lrlande  du 
Nord  aupres  de  l’Organisation  des  Nations  Unies 

En  reference  a  la  lettre  datee  du  27  mars  2020,  du  President  du  Conseil  de 
securite,  le  Royaume-Uni  vote  pour  le  projet  de  resolution  portant  sur  la  surete  et  a 
la  securite  du  personnel  de  maintien  de  la  paix  (S/2020/240). 


L’Ambassadeur, 
Charge  d’affaires  par  interim  du  Royaume-Uni 
de  Grande-Bretagne  et  d’lrlande  du  Nord 
aupres  de  l’Organisation  des  Nations  Unies 
( Signe )  Jonathan  Allen 
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Annexe  XV 


Lettre  datee  du  27  mars  2020,  adressee  au  President  du  Conseil  de 
securite  par  la  Representante  permanente  des  Etats-Unis  d’Amerique 
aupres  de  l’Organisation  des  Nations  Unies 

En  ce  qui  concerne  le  projet  de  resolution  depose  par  la  Republique  populaire 
de  Chine,  portant  sur  la  surete  et  a  la  securite  du  personnel  de  maintien  de  la  paix 
(S/2020/240),  les  Etats-Unis  d'Amerique  votent  pour. 


LAmbassadrice  extraordinaire  et  plenipotentiaire, 
Representante  permanente  des  Etats-Unis  dAmerique 
aupres  de  l’Organisation  des  Nations  Unies 
( Signe )  Kelly  Craft 
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Annexe  XVI 

Lettre  datee  du  30  mars  2020,  adressee  au  President  du  Conseil  de  securite 
par  le  Representant  permanent  du  Viet  Nam  aupres  de  1’ Organisation 
des  Nations  Unies 

En  reference  a  la  lettre  datee  du  27  mars  2020,  du  President  du  Conseil  de 
securite,  concernant  le  projet  de  resolution  portant  sur  la  surete  et  a  la  securite 
du  personnel  de  maintien  de  la  paix  depose  par  la  Republique  populaire  de  Chine 
(S/2020/240),  et  conformement  a  l’accord  et  a  la  procedure  dont  sont  convenus 
les  membres  du  Conseil  de  securite  pour  l’adoption  des  resolutions  durant  les 
circonstances  exceptionnelles  creees  par  la  pandemie  de  maladie  a  coronavirus 
(COV1D-19),  comme  decrit  dans  la  lettre  du  President  du  Conseil  de  securite  datee 
du  27  mars  2020,  je  vous  informe  par  la  presente  que  le  Viet  Nam  a  decide  de 
voter  pour  le  projet  de  resolution  susmentionne  et  n’entend  pas,  a  ce  stade,  faire  de 
declaration  sur  la  question. 


L’Ambassadeur  extraordinaire  et  plenipotentiaire, 
Representant  permanent  du  Viet  Nam  aupres  de  l’Organisation 

des  Nations  Unies 
( Signe )  Dang  Dinh  Quy 
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Annexe  XVII 

Declaration  de  M.  Zhang  Jun,  Representant  permanent  de  la 
Republique  populaire  de  Chine  aupres  de  l’Organisation  des 
Nations  Unies 


[Original  :  chinois  et  anglais] 

La  Chine  remercie  les  membres  du  Conseil  de  securite  de  leur  participation 
active  aux  consultations  sur  le  projet  de  resolution,  qui  reflete  l'importance  qu'ils 
attachent  a  la  securite  du  personnel  de  maintien  de  la  paix,  et  de  leur  esprit  de 
compromis.  La  Chine  espere  que  le  Conseil  de  securite  adoptera  a  l'unanimite  le 
projet  de  resolution  sur  la  securite  du  personnel  de  maintien  de  la  paix  et  enverra  un 
message  positif  dans  l'unite.  Etant  donne  que  ce  sera  la  premiere  resolution  sur  la 
securite  du  personnel  de  maintien  de  la  paix  adoptee  par  le  Conseil,  nous  pensons 
qu'elle  jouera  un  role  important  pour  ameliorer  les  operations  de  maintien  de  la  paix 
et  assurer  la  securite  de  leur  personnel. 

Cette  annee  marque  le  soixante-quinzieme  anniversaire  de  l’Organisation  des 
Nations  Unies.  La  mise  en  oeuvre  de  l'initiative  «  Action  pour  le  maintien  de  la  paix 
»  du  Secretaire  general  Antonio  Guterres  est  entree  dans  une  phase  critique,  et  les 
operations  de  maintien  de  la  paix  ont  pris  un  nouveau  depart.  Dans  le  meme  temps, 
les  operations  de  maintien  de  la  paix  sont  confrontees  a  un  environnement  et  a  des 
defis  plus  complexes  et  plus  dangereux.  Apres  tout,  c’est  au  personnel  de  maintien 
de  la  paix  qu’il  incombe  de  mettre  en  oeuvre  les  mandats  de  maintien  de  la  paix,  et 
nous  devons  nous  attacher  a  assurer  sa  surete  et  sa  securite  de  toute  urgence.  C'est 
notre  responsabilite  commune. 

La  Chine  encourage  les  membres  du  Conseil  a  adopter  le  projet  de  resolution 
sur  la  securite  du  personnel  de  maintien  de  la  paix  pour  forger  un  consensus  et 
engager  la  communaute  internationale  a  accroitre  sa  contribution  aux  operations  de 
maintien  de  la  paix  et  a  prendre  des  mesures  concretes  en  matiere  de  renforcement 
de  la  securite  du  personnel  de  maintien  de  la  paix  et  des  capacites,  afin  d’ameliorer 
les  operations  de  maintien  de  la  paix  et  la  mise  en  oeuvre  de  leurs  mandats  et  de 
renforcer  le  role  des  solutions  politiques  dans  le  reglement  des  problemes  dans  les 
points  chauds.  Le  projet  de  resolution  porte  sur  de  nombreux  aspects,  notamment  la 
formation,  les  soins  medicaux,  les  partenariats,  les  femmes  et  la  technologie.  Nous 
appelons  toutes  les  parties  a  prendre  des  mesures  concretes  pour  garantir  la  securite 
du  personnel  de  maintien  de  la  paix.  Plus  vite  nous  agirons,  mieux  la  securite  des 
soldats  de  la  paix  pourra  etre  garantie  et  plus  les  processus  de  paix  regionaux  seront 
porteurs  d'espoir. 

La  Chine  apporte  des  contributions  importantes  aux  operations  de  maintien 
de  la  paix  des  Nations  Unies  en  termes  de  financement  et  d’effectifs.  Elle  appuie 
fermement  ces  operations  et  y  participe.  Nous  avons  honore  les  engagements  en  six 
points  pris  par  le  President  Xi  Jinping  lors  du  sommet  sur  les  operations  de  paix 
des  Nations  Unies  en  2015.  A  l'avenir,  la  Chine  continuera  a  adopter  une  attitude 
responsable  et  a  travailler  avec  toutes  les  parties  pour  respecter  son  engagement  en 
faveur  du  multilateralisme  et  ameliorer  les  operations  de  maintien  de  la  paix. 
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Annexe  XVIII 

Declaration  de  M.  Dian  Triansyah  Djani,  Representant  permanent  de 
la  Republique  d’Indonesie  aupres  de  l’Organisation  des  Nations  Unies 

L'Indonesie  se  felicite  de  l'adoption  aujourd'hui  de  la  resolution  2518  (2020), 
sur  la  surete  et  la  securite  du  personnel  de  maintien  de  la  paix.  Nous  saluons  les 
efforts  deployes  par  la  Chine  pour  faciliter  les  negociations,  et  nous  remercions  les 
membres  du  Conseil  de  leur  participation  constructive  malgre  la  situation  difficile 
liee  a  la  pandemie  de  maladie  a  coronavirus  (COV1D-19). 

L'Indonesie  a  vote  pour  la  resolution.  La  surete  et  la  securite  des  Casques 
bleus  seront  toujours  une  priorite  absolue  pour  nous. 

Le  personnel  de  maintien  de  la  paix  opere  dans  des  environnements  de  securite 
de  plus  en  plus  complexes  et  hostiles,  ou  sa  vie  est  en  danger.  Tout  recemment, 
l'lndonesie  a  perdu  un  de  ses  soldats  qui  servait  au  sein  de  la  Mission  de  l'Organisation 
des  Nations  Unies  pour  la  stabilisation  en  Republique  democratique  du  Congo.  Tout 
en  reconnaissant  que  des  progres  ont  ete  realises  en  matiere  de  reduction  du  nombre 
de  deces  lies  au  maintien  de  la  paix,  l'lndonesie  estime  qu'il  reste  encore  beaucoup  a 
faire.  En  effet,  un  soldat  de  la  paix  perdu  est  toujours  un  de  trop. 

Cette  resolution  est  un  pas  important  vers  le  renforcement  de  la  securite  du 
personnel  de  maintien  de  la  paix.  Elle  appelle  a  des  mesures  visant  a  ameliorer  le 
systeme  de  soutien  medical  et  a  veiller  a  ce  que  des  installations  medicales  adequates 
et  du  personnel  qualifie  soient  deployes,  notamment  pour  l'evacuation  des  victimes. 

L'Indonesie  note  egalement  avec  satisfaction  que  la  resolution  souligne 
l'importance  de  la  formation  et  du  renforcement  des  capacites  dans  le  domaine 
de  la  surete  et  de  la  securite.  Nous  estimons  qu’un  personnel  de  maintien  de  la 
paix  bien  forme  et  bien  equipe  sera  mieux  a  meme  d'accomplir  ses  taches  avec 
professionnalisme  et  en  toute  securite. 

La  resolution  souligne  egalement  l'importance  d'eviter  les  restrictions,  de 
mobiliser  les  populations,  d'ameliorer  l’appreciation  de  la  situation  et  d'utiliser  la 
technologie  pour  renforcer  la  surete  et  la  securite  du  personnel  de  maintien  de  la  paix. 

L'Indonesie  estime  qu'en  adoptant  cette  resolution,  le  Conseil  de  securite 
envoie  un  message  fort  et  clair  a  l’ensemble  du  personnel  de  maintien  de  la  paix, 
leur  indiquant  que  nous  nous  soucions  de  sa  securite  et  que  nous  sommes  pleinement 
determines  a  ameliorer  sa  surete  et  sa  securite. 

Pour  terminer,  nous  tenons  a  remercier  le  personnel  de  maintien  de  la  paix 
pour  le  travail  inestimable  qu'il  accomplit  en  faveur  de  la  paix  au  peril  de  sa  vie. 
Rendons  hommage  a  son  devouement  et  a  ses  sacrifices  en  ameliorant  sa  surete  et 
sa  securite. 
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Annexe  XIX 

Declaration  de  M.  Vassily  A.  Nebenzia,  Representant  permanent  de 
la  Federation  de  Russie  aupres  de  l’Organisation  des  Nations  Unies 

J'ai  l'honneur  de  vous  adresser  la  presente,  Monsieur  le  President,  en  votre 
qualite  de  President  du  Conseil  de  securite  pour  le  mois  de  mars  2020,  au  sujet  de 
votre  initiative  concernant  la  resolution  2518  (2020),  sur  la  surete  et  la  securite  du 
personnel  de  maintien  de  la  paix,  et  de  vous  assurer  de  l’appui  de  la  Federation  de 
Russie  a  cet  egard. 

J'ai  egalement  l'honneur  de  vous  informer,  Monsieur  le  President,  que  la 
Federation  de  Russie  a  decide  de  se  porter  coauteur  de  la  resolution.  Je  tiens  a  vous 
exprimer  notre  profonde  gratitude  pour  cette  initiative  importante  et  qui  arrive  a 
point  nomme.  Nous  constatons  avec  satisfaction  que  les  dispositions  de  la  resolution 
correspondent  a  la  demarche  globale  adoptee  par  le  Comite  special  des  operations 
de  maintien  de  la  paix  de  l'Assemblee  generate  a  sa  derniere  session  en  mars.  Nous 
vous  remercions  du  role  constructif  que  vous  avez  joue  au  cours  du  processus 
de  negociation  et  des  efforts  que  vous  avez  deployes  pour  prendre  en  compte  les 
principals  preoccupations  de  tous  les  membres  du  Conseil  de  securite,  notamment 
les  references  aux  principes  fondamentaux  du  maintien  de  la  paix  et  a  la  primaute 
des  solutions  politiques  dans  le  reglement  des  conflits,  qui  restent  imperatifs  pour 
les  operations  de  maintien  de  la  paix  des  Nations  Unies. 

Nous  appuyons  egalement  votre  approche,  Monsieur  le  President,  qui  souligne 
l’importance  qu’il  y  a  a  prendre  toutes  les  mesures  qui  s’imposent  pour  renforcer 
la  surete  et  la  securite  du  personnel  de  maintien  de  la  paix.  La  resolution  appelle 
egalement  a  renforcer  les  partenariats  entre  les  Nations  Unies  et  les  organisations 
regionales  et  sous-regionales  en  ce  qui  concerne  la  surete  et  la  securite  du  personnel 
de  maintien  de  la  paix.  Nous  sommes  convaincus  que  cette  resolution  contribuera 
considerablement  a  ameliorer  la  surete  et  la  securite  du  personnel  de  maintien 
de  la  paix  ainsi  que  l'efficacite  globale  des  operations  de  maintien  de  la  paix  des 
Nations  Unies. 
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Annexe  XX 


Declaration  de  MmeInga  Rhonda  King,  Representante  permanente 
de  Saint-Vincent-et-les  Grenadines  aupres  de  l’Organisation  des 
Nations  Unies 

Saint-Vincent-et-les  Grenadines  a  vote  pour  la  resolution  2518  (2020),  sur  la 
surete  et  la  securite  du  personnel  de  maintien  de  la  paix.  S’il  est  vrai  que  nous  ne 
fournissons  pas  de  contingents  militaires  ni  d’effectifs  de  police,  nous  reconnaissons 
neanmoins  que  le  maintien  de  la  paix  reste  un  instrument  central  de  notre  lutte 
collective  contre  le  fleau  de  la  guerre.  Nous  reiterons  que  si  les  operations  de  maintien 
de  la  paix  favorisent  la  cessation  des  hostilites  a  court  et  moyen  terme,  passer  d’un 
cessez-le-feu  a  une  paix  durable  necessite  une  approche  multidimensionnelle  qui 
s’attaque  aux  causes  profondes  des  conflits.  A  cette  fin,  les  operations  de  maintien 
de  la  paix  doivent  toujours  s’inscrire  dans  un  processus  politique  plus  large,  inclusif 
et  dirige  par  les  acteurs  nationaux  afin  de  parvenir  aux  resultats  souhaites.  Le 
personnel  civil  et  en  uniforme  qui  participe  a  ces  missions  de  stabilisation  doit 
toujours  recevoir  la  formation  necessaire  pour  etre  en  mesure  de  s’acquitter  de  son 
mandat  conformement  a  ces  objectifs  politiques  generaux. 

Les  efforts  de  maintien  de  la  paix  sont  de  plus  en  plus  compliques  car  la 
mondialisation  actuelle  a  cree  un  contexte  securitaire  incertain  qui  continue  d’evoluer. 
La  multiplication  des  menaces  non  traditionnelles,  parmi  lesquelles,  entre  autres,  le 
terrorisme  transfrontieres,  les  deplacements  massifs  de  population,  les  epidemies, 
les  changements  climatiques  et  d’autres  formes  d’insecurite  humaine,  vient  ajouter  a 
la  complexite  de  ce  contexte  securitaire,  et  l’escalade  des  tensions  est  un  des  grands 
declencheurs  de  conflits. 

Pendant  ce  temps,  les  soldats  de  la  paix  doivent  s’acquitter  de  leurs  mandats 
dans  ces  contextes  politiques,  securitaires  et  environnementaux  de  plus  en  plus 
difficiles.  Saint-Vincent-et-les  Grenadines  remercie  tous  les  pays  qui  fournissent 
des  contingents  et  des  effectifs  de  police  ainsi  que  leur  personnel  en  uniforme  pour 
leur  engagement  et  les  sacrifices  qu’ils  continuent  de  consentir.  Nous  accueillons 
positivement  toute  initiative  qui  vise  a  ameliorer  la  surete  et  la  securite  du  personnel 
de  maintien  de  la  paix  en  lui  garantissant  faeces  a  l’appui  operationnel,  logistique, 
medical,  financier  et  personnel  necessaire. 

Un  aspect  central  pour  promouvoir  la  surete  et  la  securite  des  soldats  de 
la  paix  consiste  a  faire  en  sorte  qu’ils  aient  le  bon  etat  d’esprit  pour  executer  des 
taches  complexes  dans  des  conditions  difficiles.  A  cet  egard,  nous  nous  felicitons 
des  efforts  en  cours  pour  ameliorer  la  performance  et  a  renforcer  l’application  du 
principe  de  responsabilite  dans  le  cadre  de  l’initiative  du  Secretaire  general  «  Action 
pour  le  maintien  de  la  paix  ».  Nous  accueillons  egalement  avec  satisfaction  les 
nombreux  outils  et  instruments  qui  sont  progressivement  mis  en  place  en  vertu  de 
cette  initiative,  notamment  le  Systeme  complet  devaluation  de  la  performance  et  le 
Systeme  de  preparation  des  moyens  de  maintien  de  la  paix.  Notre  delegation  souligne 
toutefois  que  les  soldats  de  la  paix  doivent  recevoir  les  garanties  voulues  qu’ils  seront 
recompenses  pour  leur  dur  travail  et  leur  engagement.  Cela  signifie  que  tous  les  Etats 
Membres  doivent  honorer  leur  obligation  de  fournir  les  fonds  necessaires  au  systeme 
des  Nations  Unies  et  verser  leurs  contributions  statutaires.  Sans  ces  contributions, 
des  deficits  apparaissent  dans  le  budget  de  maintien  de  la  paix  qui  risquent  d’entraver 
l’execution  des  mandats  parce  que  cela  provoque  des  retards  dans  le  remboursement 
des  pays  fournisseurs  de  contingents  et  d’effectifs  de  police,  entraine  un  manque  de 
materiel  et  fait  baisser  le  moral  du  personnel  en  uniforme. 


26/27 


20-05234 


S/2020/268 


Les  conditions  environnementales  dans  lesquelles  les  soldats  de  la  paix 
sont  amends  a  s’acquitter  de  leurs  taches  subissent  de  plus  en  plus  les  effets  des 
phenomenes  lies  aux  changements  climatiques.  Le  caractere  imprevisible  des  modeles 
climatiques,  notamment  les  precipitations  irregulieres  et  les  inondations,  ne  fait  que 
compliquer  les  problemes  logistiques  et  de  navigation  auxquels  sont  confrontes  les 
missions  de  maintien  de  la  paix  et  leur  personnel.  Ces  facteurs  exacerbent  egalement 
les  problemes  politiques  et  de  securite  dans  de  nombreux  pays  hotes,  ce  qui  accentue 
la  pression  sur  les  operations  de  maintien  de  la  paix,  tout  en  creant  des  risques  directs 
pour  les  soldats  de  la  paix.  Nous  estimons  done  qu’il  est  absolument  necessaire  que 
la  communaute  internationale  mobilise  un  appui  financier  suffisant  pour  aider  les 
pays  touches  par  les  changements  climatiques.  Du  Sahel  a  la  Corne  de  l'Afrique, 
des  strategies  pour  ameliorer  la  resilience  et  attenuer  les  dangers  que  posent  les 
changements  climatiques  doivent  etre  elaborees  et  mises  en  oeuvre  afin  de  renforcer 
les  efforts  que  nous  deployons  pour  parvenir  a  une  paix  et  une  securite  durables. 
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